FORMATO A-A1.5

) (PROVEEDOR: g (TRANSPORTE: ) (CONDICIONES DE ENTREGA:
6198 PROGRANACTION COﬁERCIAL APLICADA, 5.A. D CAMION [___ JUREO
.. |
AV. VASCO DE QUIROGA 15 R.E.C. amgfmﬂlmﬂ : t CONDICIONES DE PAGO: y
CcoL. BE;IESC?CF:]IIgNDSVI'?[NGUEZ AMERICA 108 15 DIAS
0 > <
o o lomtubootubico. | | TMUESH Mg T i T
|| ciewcihs "wbicas TELS.. 5680 ABAL 5609 4500 ALMACEN GENERAL E’gﬁ%&%"g"ﬁfé’ﬁ gﬁ?ﬁr{"?é‘%}?
| s iniiitaii et | AL il i JINSTITUTO NACIONAL DE. GIENGIAS
Y L : _ MEDICAS Y NUTRICION. “SALVADOR
PEDIDO 3308 ‘_P FAVOR DE CITAR ESTE NUMERO EN TODA SU ] AV A SIS ZUBIRAN® EL 2 PORCIENTO DIARIO DEL
CORRESPONDENCIA, DOCUMENTOS Y EMPAQUES IMPORTE DE LOS M{\TERtALEs
[FECHA MES DIA  ARO ) [ REQUISICION No. ) oy ol i SURT’_H wbaiar
| 06| 18] 2018 vowmme 1 oe OY {_ 0013/0100 ART 41 111, | ) (6385 ) PR I
PARTIDA CODIGO - DESCRIPCION DE LOS BIENES CANTIDAD: UNIDAD; N PE_ HF Fay
1 (11 02045300 25400064 BNVOLTURA DE POLIPROPILENO DE ALTA DENSIDAD 40zd0 PULGADAS 4,250( Pie $ 5,1300 | 21,802;50'
PARA ESTERILIZADOR DE PLASMA  PEROXIDO DE  HIDROGRNO. ] L 0y ;
PRESENTACION : CAJA C/250 PTRZAS
HCA: HALYARD ' CAT: 68040 . HAS 6K DRL Wodo.of 8848040
JEPT0(s). SOLICITANTR(s) :  0310.00;0410.00;0415.00; ; A o
FNTREGAS/FECHA MAKIMA:  jun:4250  26/06
Lh 4 "EIN?[CINCU NIL DOSCIERTOS HOVENTA PESOS 80/100 H.N. #¥% l p : s et H 25 280,90
$ROG, / PARY, / MONTO / No. SUE. / 2120 REC.: PR Sicsan i
32 0 16 E023 AMO30 / 25401 / JUL;$2779.46 / 12147 / ;2 3 20 18 E023 AMOAO / 25401 / JUL:%22611.49 [ 12148 Qi [ e e 2L
¢

FACTURAR DE ACUERDO AL PEDIDO APEGARSE AL PUNTO 5 FIANZA DE GARANTIA LAS PARTES EN CASO DE DESAV ‘EhPIA PODRAN

INg ACIONAL DE ™
\) * CIENGIAG MEchs y NUTHIG 4
PROCEDER CONFORME AL ART 77 DE LA LAASSP

7. SAVADOR 2 B, /- f

¥ PRECIO FL1J0 *%

P:ELABOHCJ (NOMBRE, FIRMAY 7 A A GO): AUTORIZACIONES (NOMBRE, f GO) : )
. FLORES PLORHS LIC, SERGID AQUI D::it :
\ SURDTRECTORTE REL SRR TR ]
ADQUISICIONES i : VER OBSEHVACiONES E INSTRUCCION

IONES
* VARIAS AL REVERSO



1M el AUSULADO DEL PEDIDO

e o o

1.1. Este pedido no es valido si presenta tachaduras,
enmendaduras ylo alleraciones.
1.2. Los derechos y obligaciones descritos en este pedido, no
podran cederse en forma parcial ni lotal a favor de cualquier otra
persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
se debera contar con el consentimiento del “INCMNSZ", de
acuenig alo gst@‘hl_gcigo en el Articulo No, 46 de la LAASSP
en vlg,,‘::*: o gl Baine b bl oL
1.3. El monto total de este pedido, se basa en Ia:colizacion
presentada por “EL PROVEEDOR”, ylo en el fallo econdmico
resultante del procedimienta de la adquisicién, de acuerdo:a lo
establecido en el Articulo No. 28 de [a LAASSP. 5
1.4. "EL PROVEEDOR" m:lm presentar por escrito en un plazo
maxifno de 5 dias nalurales después de la recepcion de igg
solicitud de modificaciones y/o aclaraciones al mismo, derivado
de errores mecanograficos y omisiones que desvirttien su oferta
original; dicha solicitud no implica el desistimiento de su(s
oferta(s); después de este plazo el pedido se considerar:
definitivamente aceptado, por "EL PROVEEDOR" en todas sus
partes. |
1.5. El plazo de enlrega en dlas habiles sefialado en el texto del
Idp.'af":onmfwr?wdu' nuacion se‘establecet = .
PEl plazo se empezara & conlar.a parir e la facha de (a
recepcién def pedifc por paris detmpranentants autorizado de
Is; el dresa.qup.mrfa,sgon‘da. misma que debera conatar en
o o el gt i R
- §i las eptrégas son programadas; “EL'PROVEEDOR! se
m { @ Gum)| ;r con las, mismas ern las fechas renidas,

contrario s& ha : ja‘;)enaltznudh‘ ) 2
- En pinddn‘chso, "EL Pl OVEE R eritregard artfculos distintos
o suslitutos a los especificados en el g, Bin tontar con la
autorizacién previa y escrita del jefe del Departamento
correspondiente. 1
- La transportacién de los bienes, las maniobras de cargaé{
descarga en el andén del lugar de entrega serén a cargo de “El
PROVEEDOR'", asf como el aseguramiento de los bienes, hasta .
que estos sean recibidos de conformidad con el “INCMNSZ".
- Los bienes deberait set ahireggdos Bg los proveedores bajo
el esquema LAB “Libre a Bordo™ y DDP "Entrega Derechos
Pagados Destino Final™. |
1.6. Una vez recibidos los bienes, se someleran a revision para
comprobar %:a las caracteristicas técnicas sean idénticas a las
solicltadas. Para tal efecto, el "INCMNSZ" podra auxiliarse de
las &reas usuarias para realizar |a revision correspondiente y en
caso de existir diferencias, se procederd a la devolucién de los
bienés sin responsabilidad para el INCMNSZ".
1.7. "EL PROVEEDOR" asume toda la responsabilidad por
infraccion o invasion de derechos de propiedad de marca Z!
pal?qm%t Ademas se compromele tgs reembolsar al 'INgim\IS
cualduier erogacion causada por es yngosooncaphos lares
de acuerdo a lo establecido en el Articulo No. 45, fraccién XX,
de la LAASSP. i

2. MODIFICACION: : |

El "INCMNSZ dentro de su presupuesto, podré modificar el
gfesénla pedido de conform P‘ma‘lq z:h.hhboidd'al"i ,Aﬁl‘!%!rllo

2 de la LAtASSP y elassﬂdn:'s Reglaménto dt::_:tlru e los d 08

mesés posteriores a su )ara incrementar la c: ‘de’’

no n {

y voltimenes contratados originalmente, de igual forma, de asi

uerirlo el "INCMNSZ" podrg cancelar hasta un diez por ciento

del total del pedido, | : i [

0 i
1

3. EMPAQUES:

Los bienes deberan entregarse en las condiciones 6ptimas de
envase y embalaje que garanticen al "INCMNSZ" que los bienes
no sufran dafio durante las maniobras de carga y descarga en el
Departamento correspondiente; asi como almacenaje.

4. PRORROGA:

- Cuando "EL PROVEEDOR" por causa de fuerza mayor o caso

fortuito no pueda surtir los materiales &n'la fecha convenida,
debera solicitar por escrito cinco dias habiles antes del vencimiento
del plazo de entrega, al departamento de Adquisiciones, una
ampliacién del mismo, en la Inteligencia de que si, ¢l nuevo plazo
solicitado s concede y no se cumple con la entrega del material,
la pena sefalada en el punto 7 se aplicard, considerando la
penalizacién a partir de la fecha inicialmente acordada.

Cuando el vltimo dia del plazo de entrega sea inhabil o fin de
semana, se entendera prormogadd hasta el dia habll siguiente sin
que esto implique penalizacidn, it

5. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

Con fundamento en el Artiéulo 48 de la LAASSP lgs proveedores
deberan garantizar: |. Los anticipos que, en su caso, reciban.

Eslas garanilas deberdn constituirse por la totalidad del monto
de los anticipos, y: Il EI' cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas 'del
presente pedido, “EL PROVEEDOR" se obliga a otof
cerlificado, de caja o una fianza expedida por Institucién
legalmente autorizada, por un imporle del 10% del monto total
de este pedido, antes del |.V.A,, a favor del "INCMNSZ" dentro
de los diez dias naturales siguientes a la firma del mismo, salvo

| que la entrega 'de‘los blenes se realice dentro def citado plazo,
-|. Dicha fianza, debéra cubrir Ia calidad'de los bienes‘i-objelo de este

contralo contra defectas de fabricacion o vicios acultos, por un
periodo de doce meses, contados a partir de la entrega y
aceplacion rlle los bienels. a entera satisfaccion del INCMNSZ".

6. GARANTIA DE CALIDAD DE LOS BIENES: |

1 )
De conformidad a lo estdblecido en el Articulo 53 segundo pamafo
de la LAASSP, los Proveedores quedaréan obligados ante el
“INCMNSZ" a responder de los defectos y vicios ocultos de los
bienes y de la calidad dé los servicios, asi como de cualquier otra
responsabilidad en que hubieren incurrido, en los términos
sefialados en el presente pedido y en la Iegislas:lan aplicable.

*EL PROVEEDOR" se ¢compromete a reponerios en un plazo no
mayor de cinco dias naturales contados a partif de que se le
devuelvan los bienes!por el personal de los almacenes def
“INCMNSZ, los gastos originados por las devoluciones serén

par cuenta de “EL PROVEEDOR". {
FA TSR |
z.eﬁgrggsa&vencmpm.: i
il e/ | | 1
E1 "INCMNSZ" aplicara una pena convencional por cada dia de
airaso en |a entrega de los bienes, por el equivalente al 2% sobre

el valor total de o inctimplido, mas LV.A., en cada uno de los
supuestos siguientes: |
1

otorgar un cheque’

Clando "ELL PROYEEDOR™ no entregue los bienes
que le hayan sido requeridos, dentro del plazo
estipulado en el pedido. En esle supuesto la apl

de la pena convencional podra ser hasta por un méximo
de cinco dias como entrega con atraso.

La pena convencional por atraso se calculard por cada
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacién establecido, aplicado al valor de los

entregados con atraso, y de manera al
al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicién o concepto. La
suma de las penas convencionales no deberé exceder
el importe de dicha garantia.

Con fundamento en el tercer parrafo del Articulo
96 del Reglamento de la LAASSP, en el caso de
procedimientos de contratacion en los que se exceplie
la presentacidn de garantia de cumplimiento de contrato
en términos de la Ley, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso serd del veinte por ciento
del monto de los bienes, arrendamientos o servicios
entregados o prestados fuera del plazo convenido,

8. DEDUCTIVAS:

Las deduciivas se ;apiiearén por-conceplo de penas

. conyencionales; una vez transcurrido el término que
.tiene “EL PROVEEDOR" para comprobar qus la pena

convenclonal es improcedents, estas deductivas se
aplicar4n directamente de lo faclurado- por “EL
PROVEEDOR".

9. RESCISION:,

El “INCMNSZ" podra iniciar el procedimiento de
rescision del presente pedido en los casos siguientes:
- Cuando "EL PROVEEDOR" no enlregue la fianza
sefalada en el punto 5 en los plazos sefialados.
- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
conforme a las especificaciones establecidas en este
pedido.

- Cuando "EL PROVEEDOR" ceda, traspase o
subcontrate la totalidad o parte de los bienes objeto
de este pedido, sin consentimiento por escrito de el
“INCMNSZ",

- Cuando “EL PROVEEDOR" sea declarado en eslado
de quiebra o suspensién de pagos por autoridad
competente.

- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
en la fecha establecida, incluida |a prorroga que en su
caso se aulorice.

Cuando se presente una o varias de estas hipdlesis,
el INCMNSZ" requeriré por escrito al “PROVEEDOR"
para que en un término de diez dias habiles contados
a parlir de que reciba dicha comunicacién, sea
subsanada la deficiencia, sl al final de este término “EL
PROVEEDOR" no cumple salisfactoriamente con dicho
requerimiento, el "INCMNSZ" comunicara por escrito
a "EL PROVEEDOR" la consumacion de la rescisién.

10. DE LA FACTURAGION:

“ELl PROVEEDOR" debera faclurar conforme al pedido y a 1as indicaciones
emitidas por los almacenes del “INCMNSZ".

11. DECLARACION BAJO PROTESTA:

Yo, "EL PROVEEDOR" declaro bajo protesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de la Ley de la Maleria y su Reglamento y que
no me encuentro en ninguno de los supuestos del Articulo 50 y 60
antepeniltimo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y
Servicios del Sector Pubico vigents, por lo tanto, aceplo todos los términos
del prasente pedido. -

12. ANTICIPOS:

Mo se otorgaran anticipos salvo que estos sean establecidos en la
convocatoria de la Licltacién o Invitacién a cuando mengs Tres Personas.

o Adjudicacion Diretta. -
13. DEVOLUCIONES:

E| INCMNSZ" podré hacer la devolucién de los bienes durante el periodo’”
de garantia, bajo los siguientes supuestos: ;

- Que el producto no redna las caracteristicas fisicas de calidad o la~
presentacion requerida. i

- Que no sean las marcas ofertadas.

'~ Que sea diferente o equivalente a lo solicilado.
“4 “Que 58 detecten vicios ocultos y/o defectos de fabricacion.

_En caso de que las causas que originen la. devolucién sean

trascendentales a juicio de las areas usuarias, o bien se incurra por
segunda vez en algin mofivo de devolucion, sera protestativo para el
“INCMNSZ" y se proceder4 a la rescision del pedido correspondiente y
hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

14, CONFORMIDADES:

Una vez leido el PEDIDO y enteradas |a partes de su contenido, valor y

:‘onsacuancias legales, se firma en ‘original y copla en la Cludad de
éxico.

15, PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

De confarmidad con lo dispuesto en el Articulo 77 de la LAASSP, en
cualquier momento *EL PROVEEDOR” 0 el "INCMNSZ" podrén presentar

ante |la Secretaria de la Funci6n Publica solicitud de coniliacion, por
desavenencias derivadas del cumplimiento del presente pedido.

16.-VERIFICACION E INSPECCION: La Secretaria de la Funcion Piblica,
en el efercicio de sus facultades, podrd verificar, en cualquier tiempo, que
los adquisiciones se realicen conforme a lo establecido en Ia ley de
Adguisiclones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en étras
disposiciones aplicables.

La Secretaria de la Funcion Publica podré realizar las visitas e
inspeccionas que estime pertinentes a las dependencias y entidades que
realicen adquisiciones, e igualmente podré solicitar a los servidores.
publicos y a los proveedores que participen en ellas todos los datos e
informes relacionados con los aclos de que se Irate, conforme al Articulo
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“ELL PROVEEDOR" SE OBLIGAA ENTREGAR LOS BFENES-‘EN LOS Téi‘iMINOS PACTADOS EN ESTE PEDIDO Y SE

Sl,J;JETARAA LAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
PUBLICO Y SU REGLAMENTO. ESTTE PEDIDO SE FORMALIZA A PARTIR DE LA FIRMA.
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